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302058-2026 - Gara

Slovacchia — Caldaie a vapore - PARNY KOTOL FNSP

OJ S 85/2026 04/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture - Servizi - Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: MH Teplarensky holding, a.s.
E-mail: anton.zsigmondy@mhth.sk
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: PARNY KOTOL FNSP
Descrizione: Predmetom diela je rieSenie inStalacie jedného nového trojtahového
plamencoveého Ziarorurového parného kotla s prislusenstvom, vykonu cca 4000 kg/hod
(presna hodnota vykonu bude stanovena pri vypracovani DRS, s ohfadom na optimalizaciu
prevadzkovych parametrov pocas letnej aj zimnej prevadzky), s integrovanym antikorovym
ekonomizérom v priestore sti¢asnej plynovej parnej kotolne NsP Zilina. Uvedeny novy kotol sa
osadi v kotolni, namiesto demontovaného kotla CKD 6 t/hod. Novy kotol bude sluzit na vyrobu
stredotlakej sytej pary, ktora sa bude vyuzivat pre vykurovanie VZT a technologické ucely, v
jednotlivych objektoch FNsP Zilina. Pri vymene nového kotla za pévodny kotol CKD 6 t/hod sa
vykon kotolne zniZuje. Predpokladame, Zze suasné vetranie a jestvujuca vyfukova plocha z
hladiska bezpecnosti prace su vyhovujuce a v ramci rekonstrukcie kotolne sa do nich
nezasahuje. Sucastou realizacie diela je aj instalacia novej upravne vody, pre zabezpecenie
poziadaviek kotlov na kvalitu vody. PrisluSenstvom kotlov je systém tepelnej upravy napajace;j
vody, vypustaci a chladiaci modul, kondenzatny modul, ¢erpaci modul napajacich Cerpadiel (2
Cerpadla), Cerpaci modul kondenzatnych Cerpadiel (2 Cerpadla) a modul monitorovania kvality
kondenzatu. Uvedena technoldgia je dalej doplnena upravriou vody a kondenzatu a
expanznym doplfiovacim automatom. Kotolfa bude prevadzkovana s ob¢asnou obsluhou. V
zmysle STN 07 0703 sa jedna o plynovu kotolfu |. kateg6rie, umiestnenu v samostatne
stojacom objekte, s prirodzenym vetranim s 3nasobnou vymenou vzduchu, s vyfukovymi
plochami, s indikatormi uniku zemného plynu. BliZSie informacie su uvedené v sutaznych
podkladoch k tejto zakazke.
Identificativo della procedura: a025c7a4-7539-4bb2-873f-9b7abebcf51d
Identificativo interno: VS ZIL 7
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi, Lavori
Classificazione principale (cpv): 42162000 Caldaie a vapore
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 42160000 Impianti a caldaia, 45223100 Assemblaggio di
strutture metalliche, 45255400 Lavori di fabbricazione, 45231112 Installazione di un sistema di
condutture, 45262680 Saldatura, 45223210 Lavori di costruzione di strutture metalliche,
71314000 Servizi energetici e affini, 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria
e ispezione, 71300000 Servizi di ingegneria, 38424000 Apparecchi di misurazione e controllo,
71250000 Servizi architettonici, di ingegneria e misurazione, 45259000 Riparazione e
manutenzione di impianti, 45262640 Lavori di miglioramento ambientale, 42511100
Scambiatori di calore

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: V priestore siasnej plynovej parnej kotolne FNsP Zilina.
Podrobné situovanie je uvedené v prisluSnom vykrese projektovej dokumentéacie.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 911 483,31 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Obstaravatel pre uplnost uvadza, Ze nie je opravneny pouzit
udaje z informacnych systémov verejnej spravy podla § 1 ods. 3 zakona €. 177/2018 Z. z. o
niektorych opatreniach na zniZovanie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych
systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii) v
zneni neskorSich predpisov (§ 32 ods. 3 ZVO) okrem udajov, ktoré je mozné ziskat' zo
zavaznych a verejnej dostupnych referenénych registrov vedenych organmi verejnej moci
Slovenskej republiky. U uchadzac¢a zaroven nesmu existovat’ dévody na vylu€enie podla § 40
ods. 6 a 7 ZVO a podla rozhodnutia obstaravatela ani dévody na vyluc¢enie podla § 10 ods. 4
a § 40 ods. 8 ZVO. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti vo verejnom
obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého ¢lena skupiny osobitne. 2.
Uchadza¢ méze predbezne nahradit’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti
uréené obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO. 3. Rovnaké
podmienky U&asti tykajice sa osobného postavenia ako uchadzaé musia spinat aj iné osoby,
ktorych zdroje a/alebo kapacity uchadzac vyuziva na preukazanie finanéného a ekonomického
postavenia alebo technickej spdsobilosti alebo odbornej spbsobilosti, a subdodavatelia
uchadzaca podfa ZVO. U tychto osdb nesmu existovat dévody na vylucenie podfla ustanoveni
§ 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 ZVO a podla rozhodnutia obstaravatela ani dévody na
vylu€enie podfla § 10 ods. 4 a § 40 ods. 8 ZVO. Opravnenie dodavat tovar, uskuto¢riovat
stavebné prace alebo poskytovat' sluzbu u tychto osdb sa preukazuje len vo vztahu k tej Casti
predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi poskytnuté, resp. ktoru maju tieto osoby
plnit.
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi legati a condanne penali: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) €. 343/2015 Z. z. zakona o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ako "ZVO"), Ze nebol on,
ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani
prokurista pravoplatne odsudeny za trestny €in korupcie, trestny ¢in poSkodzovania finanénych
zaujmov Eurépskych spolocenstiev, trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej innosti, trestny €in
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zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny ¢in zalozenia, zosnovania
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem uc¢asti na
terorizme, trestny €in obchodovania s fudmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s
podnikanim alebo trestny Cin machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z
nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace a
Cestnym vyhlasenim podfa § 32 ods. 7 ZVO alebo vyhlasenim podla § 32 ods. 5 ZVO, ak
pravo Statu uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo Guzemia
SR neupravuje institut Cestného vyhlasenia, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov
vedenom Uradom pre verejné obstaravanie alebo uchadzagom predlozenym potvrdenim o
rovnocennom zapise vydanom prislusnym organom iného ¢lenského Statu (§ 152 ods. 3
ZV0O), ako aj Cestnym vyhlasenim podfa § 32 ods. 7 ZVO alebo vyhlasenim podla § 32 ods. 5
Z\V 0, ak pravo statu uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom
mimo uzemia SR neupravuje institut cestného vyhlasenia, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a §tat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom, miestom podnikania
alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho
nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom, notarom alebo odbornou
instituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Uchadza¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) ZVO, t. j. ze: - nema
evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci
nemu pohladavky po splatnosti podfa osobitnych predpisov, - nema evidované darnove
nedoplatky voci danovému uradu a colnému uradu podfa osobitnych predpisov v Slovenskej
republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne, Socialnej poistovne, a dolozenym
potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného colného uradu nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom Uradom
pre verejné obstaravanie alebo uchadzacom predlozenym potvrdenim o rovnocennom zapise
vydanom prislusnym organom iného ¢lenského Statu (§ 152 ods. 3 ZVO), 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢
ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom,
miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje inétitut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom, spravhym organom,
notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) ZVO, t. j. Ze nebol na jeho majetok
vyhlaseny konkurz, nie je v restrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu
zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok
majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie
star$im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom Uradom
pre verejné obstaravanie alebo uchadzaCom predloZzenym potvrdenim o rovhocennom zapise
vydanom prislusnym organom iného ¢lenského $tatu (§ 152 ods. 3 ZVO), 3. predbezne
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vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzaé
ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom,
miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit' vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom,
notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar,
uskutoCriovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu podfa § 32 ods. 1 pism. €) ZVO
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym dokladom o opravneni dodavat’ tovar,
uskuto€niovat stavebné prace alebo poskytovat’ sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky, 2.
zapisom do Zoznamu hospodéarskych subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfla § 39 ods. 1 ZVO.
Ak uchadzac ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu
uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR
neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom,
spravnym organom, notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podla
predpisov platnych v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz
ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) ZVO jednym
z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym Cestnym vyhlasenim, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢
ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom,
miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje inétitut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom, spravhym organom,
notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motivi legati a insolvenza, conflitto di interessi o illeciti professionali: Obstaravatel méze
kedykolvek poCas verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil pri plneni zakazky podstatného porusenia zmluvnych povinnosti v
dosledku ¢oho obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda
alebo ina zavazna ujma. Obstaravatel vyluci kedykolvek poc¢as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak konflikt zaujmov nemozno odstranit’ inymi u€innymi
opatreniami.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
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rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia, za ktoré mu bola
pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré mu bola pravoplatne
ulozena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazneho porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu bola pravoplatne
ulozena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Obstaravatel moze vylucit
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak na zaklade
déveryhodnych informacii, bez potreby vydania predchadzajuceho rozhodnutia akymkolvek
organom verejnej moci, ma dévodné podozrenie, Ze uchadzac¢ alebo zaujemca uzavrel s inym
hospodarskym subjektom dohodu naruSajucu alebo obmedzujucu hospodarsku sutaz, a to
bez ohladu na akykolvek majetkovy, zmluvny alebo personalny vztah medzi tymto
uchadzaom alebo zaujemcom a danym hospodarskym subjektom.

Grave illecito professionale: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek pocas verejného
obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od
vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného
porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Obstaravatel
vyluci kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Obstaravatel vylugi
uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania, ak konflikt zaujmov
podla § 23 ZVO nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami. Konflikt zaujmov podla § 23
ZVO vznika najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo
osoby, ktoré mézu ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k
hospodarskemu subjektu, ktory sa zu€astiiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt
ohrozena ich nestrannost a objektivita.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Obstaravatel
vyluci z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu, ak naruSenie hospodarskej
sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia
podla § 25 ZVO, nemozno odstranit inymi u¢innymi opatreniami ani po vyjadreni uchadzaca
alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim poskytnu
zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od doru€enia Ziadosti
preukazat, Ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo predbeznom
zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Obstaravatel méze
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného porusenia zmluvnych
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povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel odstupil od zmluvy alebo
mu bola sp6sobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: PARNY KOTOL FNSP
Descrizione: Predmetom diela je rieSenie inStalacie jedného nového trojtahového
plamencového Ziarorurového parného kotla s prislusenstvom, vykonu cca 4000 kg/hod
(presna hodnota vykonu bude stanovena pri vypracovani DRS, s ohladom na optimalizaciu
prevadzkovych parametrov pocas letnej aj zimnej prevadzky), s integrovanym antikorovym
ekonomizérom v priestore sti¢asnej plynovej parnej kotolne NsP Zilina. Uvedeny novy kotol sa
osadi v kotolni, namiesto demontovaného kotla CKD 6 t/hod. Novy kotol bude sluzit na vyrobu
stredotlakej sytej pary, ktora sa bude vyuzivat pre vykurovanie VZT a technologické ucely, v
jednotlivych objektoch FNsP Zilina. Pri vymene nového kotla za pévodny kotol CKD 6 t/hod sa
vykon kotolne zniZuje. Predpokladame, Zze suc¢asné vetranie a jestvujuca vyfukova plocha z
hladiska bezpec¢nosti prace su vyhovujuce a v ramci rekonstrukcie kotolne sa do nich
nezasahuje. Su€astou realizacie diela je aj inStalacia novej upravne vody, pre zabezpecenie
poziadaviek kotlov na kvalitu vody. PrisluSenstvom kotlov je systém tepelnej Upravy napajace;j
vody, vypustaci a chladiaci modul, kondenzatny modul, ¢erpaci modul napajacich Cerpadiel (2
Cerpadla), Cerpaci modul kondenzatnych Cerpadiel (2 Cerpadla) a modul monitorovania kvality
kondenzatu. Uvedena technoldgia je dalej doplnena upravriou vody a kondenzatu a
expanznym doplfiovacim automatom. Kotolfa bude prevadzkovana s ob&asnou obsluhou. V
zmysle STN 07 0703 sa jedna o plynovu kotolfu I. kategorie, umiestnenu v samostatne
stojacom objekte, s prirodzenym vetranim s 3nasobnou vymenou vzduchu, s vyfukovymi
plochami, s indikatormi uniku zemného plynu. BliZzSie informacie su uvedené v sutaznych
podkladoch k tejto zadkazke.
Identificativo interno: VS ZIL 7

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Natura aggiuntiva dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 42162000 Caldaie a vapore
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42160000 Impianti a caldaia, 45223100 Assemblaggio di
strutture metalliche, 45255400 Lavori di fabbricazione, 45231112 Installazione di un sistema di
condutture, 45262680 Saldatura, 45223210 Lavori di costruzione di strutture metalliche,
71314000 Servizi energetici e affini, 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria
e ispezione, 71300000 Servizi di ingegneria, 38424000 Apparecchi di misurazione e controllo,
71250000 Servizi architettonici, di ingegneria e misurazione, 45259000 Riparazione e
manutenzione di impianti, 45262640 Lavori di miglioramento ambientale, 42511100
Scambiatori di calore

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: V priestore si&asnej plynovej parnej kotolne FNsP Zilina.
Podrobné situovanie je uvedené v prislusnom vykrese projektovej dokumentacie.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 35 Settimane
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5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 911 483,31 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: 1. Jedna sa o zakazku s predpokladanym financovanim z
Modernizacného fondu na podporu investicii na modernizaciu energetickych systémov vratane
uskladiovania energie a zlepSenia energetickej efektivnosti a z finanénych prostriedkov
obstaravatela. 2. Za v€as doru€enu poziadavku zaujemcu o vysvetlenie sa povazuje
poziadavka doruCena obstaravatelovi v elektronickej podobe v takej lehote, aby obstaravatel
zabezpecil doruCenie vysvetleni najneskér Sest dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk v zmysle § 48 ZVO. Obstaravatel odporu¢a zaujemcom dorucit’' Ziadosti o vysvetlenie
najneskor do 6.maja 2026, aby bolo mozné v zakonom stanovenej lehote spracovat a zaslat
zaujemcom vysvetlenie. 3. Obstaravatel bude pri komunikacii v celom procese obstaravania
postupovat v zmysle § 20 ZVO prostrednictvom komunikacného rozhrania systému
JOSEPHINE. Pravidla pre doru€ovanie zasielok: zasielka sa povaZzuje za doru€enu zaujemcovi
/uchadzacovi okamihom jej prevzatia. Za okamih prevzatia sa povazuje okamih, od kedy ma
adresat objektivnu moznost’ oboznamit sa s jej obsahom, t. j. akonahle sa dostane zasielka do
sféry jeho dispozicie. 4. V pripade, ak uchadzac pouzije jednotny eurépsky dokument (JED),
je ho povinny vyplnit' v sulade so ZVO. Obstaravatel povoluje vyplnit oddiel Casti IV - globalny
udaj. 5. Ponuky sa vyhotovuju elektronicky v zmysle § 49 ods. 1 pism. a) ZVO a budu vlioZené
do systému JOSEPHINE umiestnenom na webovom sidle https://josephine.proebiz.com/.
Podmienkou pouzivania systému JOSEPHINE vratane predkladania Ziadosti o u€ast a ponuk
je registracia a autentifikacia zaujemcu v systéme JOSEPHINE. Zaujemca ma moznost sa
registrovat’ do systému JOSEPHINE pomocou hesla alebo pomocou ob¢ianskeho preukazu s
elektronickym Cipom (elD) a bezpe€nostnym osobnostnym kédom (elD BOK). Autentifikaciu
vykonava poskytovatel systému JOSEPHINE v prac. drioch v ¢ase od 8:00 do 16:00h a o
dokonceni autentifikacie informuje zaujemcu e-mailom. Autentifikaciu je mozné vykonat
spbésobmi: a) v systéme JOSEPHINE registraciou a prihlasenim pomocou elD BOK. Pravnicku
osobu do systému JOSEPHINE registruje a autentifikuje jej Statutarny organ alebo &len jej
Statutarneho organu (dalej len "Statutarny organ") pomocou elD BOK S$tatutarneho organu; b)
nahranim kvalifikovaného elektronického podpisu (napriklad podpisu elD) zaujemcu, resp. v
pripade pravnickej osoby jej Statutarneho organu na kartu uzivatela po registracii a prihlaseni
do systému JOSEPHINE; c) vlozenim dokumentu preukazujuceho zaujemcu, resp. v pripade
pravnickej osoby jej Statutarny organ na kartu uzivatela po registracii, ktory je podpisany
kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo bol vyhotoveny zaru€enou konverziou; d)
vloZenim plnomocenstva na kartu uzZivatefa po registracii, ktoré je podpisané kvalifikovanym
elektronickym podpisom zaujemcu, resp. v pripade pravnickej osoby jej Statutarneho organu a
aj splInomocnencom alebo bol vyhotoveny zaru€enou konverziou. 6. Verejné obstaravanie
realizované postupom zadavania zakazky podfa § 66 ods. 7 pism. b) ZVO. 7. Obstaravatel si
vyhradzuje pravo zrusit’ verejné obstaravanie ak v lehote viazanosti ponuk neziska
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financovanie zakazky z Modernizacného fondu na podporu investicii na modernizaciu
energetickych systémov vratane uskladniovania energie a zlepSenia energetickej efektivnosti v
pozadovanej vyske.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Jedna sa o zelené verejné obstaravanie, ktoré zahffia environmentalne hladisko
v opise predmetu zakazky ako osobitnu podmienku plnenia zmluvy. Prinosom predmetu
zakazky po jej realizacii bude znizenie spotreby paliva pri zachovani rovnakej vyroby tepla a
zaroven navySeni vyroby elektrickej energie o 2 349 MWh/rok, zvySenim energetickej
ucinnosti rozvodov tepla, zniZzenim spotreby primarnych energetickych zdrojov. Dosiahne sa
zniZenie mnozstva produkovanych emisii a poklesne environmentalna zataz na Zivotné
prostredie. Ro¢ne sa oCakava Uspora primarnej energie na urovni 3 914,677 MWh/rok a
znizenie emisii CO2 na urovni 1 206,907 Tekv/rok. Zaroven podmienky realizacie predmetu
zakazky, ktoré ukladaju zhotovitelovi recyklovat odpady, zniZuju negativne vplyvy
obstaravanej zakazky na Zivotné prostredie a predchadzaju tymto negativnym vplyvom uz vo
faze realizacie predmetu zakazky, ¢im rovnako prispievaju k ochrane Zivotného prostredia.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La prevenzione e la riduzione dell'inquinamento
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Obstaravatel od uchadzaca pozaduje preukazanie
finanéného a ekonomického postavenia v sulade s § 33 ods. 1 pism. d) ZVO predlozenim
Cestného vyhlasenia podpisaného osobou opravnenou konat v mene uchadzaca, v ktorom
uchadzac prehladne uvedie celkovy dosiahnuty obrat za posledné tri hospodarske roky, za
ktoré su uvedené udaje dostupné v zavislosti od vzniku alebo zaCatia prevadzkovania ¢innosti.
Uchadzac€ zaroven predlozi kopiu vykazov ziskov a strat alebo kdpiu vykazov prijmov a
vydavkov z uétovnych zavierok za pozadované hospodarske roky; namiesto nich bude
obstaravatel akceptovat aj informaciu uchadzaca, ze prislusné dokumenty boli zverejnené v
Registri uctovnych zavierok, ktorého spravcom je Ministerstvo financii Slovenskej republiky
(http://lwww.registeruz.sk). Ak uchadzac¢ vzhladom na pravidla jeho domovskej krajiny kdpie
vykazov predloZit nembze, predlozi iné porovnatelné doklady, z ktorych bude dosiahnuty
obrat jednoznacéne vyplyvat (napr. auditorské spravy). Prepocet inej meny na euro vykona
uchadzac podfla vymenného kurzu eura zverejneného Eurdpskou centralnou bankou ku diu
zverejnenia oznamenia o vyhlaseni tohto verejného obstaravania v Uradnom Vestniku EU.
Hospodarsky subjekt mdze predbezne nahradit doklady na preukazanie splnenia podmienok
ucasti uréené obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO.
Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok uc€asti vo verejnom obstaravani
tykajucich sa finanéného a ekonomického postavenia spolo¢ne. Uchadza¢ méze na
preukazanie finanéného a ekonomického postavenia vyuZzit finan¢né zdroje inej osoby v
zmysle § 33 ods. 2 ZVO. Minimalna pozadovana uroven Standardov: Uchadza¢ musi
preukazat, Ze spolu za posledné tri hospodarske roky, za ktoré su uvedené udaje dostupné v
zavislosti od vzniku alebo zaciatku prevadzkovania ¢innosti, dosiahol celkovy obrat vo vyske
minimalne 1 500 000 € alebo ekvivalent v inej mene.

Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Uchadzac v ponuke predlozi nasledovné doklady, ktorymi
preukazuje svoju technicku alebo odbornu spdsobilost vo verejnom obstaravani: Podla § 34
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ods. 1 pism. a) ZVO Zoznam dodavok tovaru za predchadzajucich pat rokov od vyhlasenia
verejného obstaravania s uvedenim cien, lehét dodania a odberatelov; dokladom je referencia,
ak odberatefom bol verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla ZVO. Ak uchadzac uvedie
informaciu o cene referentnej dodavky v mene inej ako euro, musi zaroven uviest aj prepocet
na euro. Prepocet inej meny na euro vykona uchadza¢ podla vymenného kurzu eura
zverejneneého Europskou centralnou bankou ku diu zverejnenia oznamenia o vyhlaseni tohto
verejného obstaravania v Uradnom Vestniku EU. Ak uchadza¢ referenént dodavku realizoval
v ramci skupiny dodavatelov, musi Specifikovat svoj podiel na jej realizacii. Ak bol
odberatelom referencnej dodavky verejny obstaravatel alebo obstaravatel, dokladom je
referencia; pre iné pripady sa odporu¢any vzor potvrdenia odberatela o uspokojivom plneni
referenCnej dodavky nachadza v prilohe €. 6 sutaznych podkladov k tejto zakazke.
Hospodarsky subjekt méze predbezne nahradit doklady na preukazanie splnenia podmienok
ucasti ur€ené obstaravatelom Jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO.
Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok uc€asti vo verejnom obstaravani
tykajucich sa technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti spolo¢ne. Uchadza€ méze na
preukazanie technickej spdsobilosti alebo odbornej spésobilosti vyuzit' technické a odborné
kapacity inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO. Vzhladom na $pecifickost pozadovaného
predmetu zakazky, a za u¢elom zaistenia primeranej urovne hospodarskej sutaze
obstaravatel urcil dobu podla § 34 ods. 1 pism. a) ZVO v trvani pat rokov (§ 34 ods. 2 ZVO).
Minimalna poZadovana uroven Standardov: Uchadza€ musi pozadovanym zoznamom
dodavok tovaru a kvalifikovanymi dékazmi o plneni preukazat, Ze vo vy3Sie uvedenom obdobi
realizoval najmenej jednu referenénu zakazku s min. hodnotou 900 000 EUR bez DPH alebo
ekvivalent v inej mene, ktora bola ku diu predloZenia ponuky uspesdne ukonena a odovzdana
odberatelovi a ktorej predmetom bola dodavka, montaz a inStalacia technologie pre vyrobu
pary — parny kotol s minimalnym vykonom 3000 kg/h pary a min. tlaku 13 Bar a upravria vody
s vykonom min. 3 m3/h.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Celkova cena za dielo v eurach bez dane z pridanej hodnoty (€ bezDPH)
Descrizione: Celkova cena za dielo v eurach bez dane z pridanej hodnoty (€ bez DPH)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/527036
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/64807/summary

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/64807/summary
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco,
ceco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita

302058-2026 Page 9/12


https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/527036
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/527036
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/64807/summary
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/64807/summary

Descrizione della garanzia finanziaria: Obstaravatel vyZzaduje na zabezpec€enie ponuky
zlozenie zabezpeky. Sucastou predlozenej ponuky musi byt preukazané zlozenie zabezpeky
vo vySke 40 000 EUR. Podmienky zloZenia zabezpeky su uvedené v sutaznych podkladoch.
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/05/2026 15:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 5 Mesi

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Luogo: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni elektronicky. Miestom on-line spristupnenia ponuk je
systém JOSEPHINE na webovom sidle https://josephine.proebiz.com/ v totoZznej zalozke ako
pri predkladani ponuk.

Informazioni supplementari: Obstaravatel prostrednictvom systému JOSEPHINE umozni
ucast na otvarani ponuk prostrednictvom online spristupnenia ponuk vSetkym uchadzacom,
ktori predlozia ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu
zverejnené informacie v zmysle ZVO.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto:

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Fakturacia sa bude vykonavat podla platobnych podmienok tak, ako je to
uvedené v Prilohe €. 4 k sutaznym podkladom.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Urad pre verejné obstaravanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: MH Teplarensky holding, a.s.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Urad pre verejné obstaravanie

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Urad pre verejné obstaravanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ruzova dolina 10
Localita: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
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Paese: Slovacchia

E-mail: info@uvo.gov.sk

Telefono: +421250264111

Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: MH Teplarensky holding, a.s.
Numero di registrazione: 36211541
Numero di registrazione: 2020048580
Indirizzo postale: Turbinova 3
Localita: Bratislava - mestska Cast Nové Mesto
Codice postale: 831 04
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: anton.zsigmondy@mhth.sk
Telefono: +421556192420
Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2622
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

c0064d2a-0304-475b-b810-12a20ead2a8e-01

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: -Lehota na predkladanie ponuk (datum) (Cast' 5. nadpis
"Informacie o predkladani ponuk alebo Ziadosti o u€ast” podnadpis "Lehoty" oznamenia):
upravené zadanie na 18. maja 2026. -Datum otvarania ponuk (Cast’ 5. nadpis "Informacie o
otvarani ponuk" oznamenia): upravené zadanie na 19. maja 2026. -Odporucana lehota na
dorucenie ziadosti o vysvetlenie (Cast 5. nadpis "Ostatné informacie" bod 2. oznamenia):
upravené zadanie na: 6. maja 2026.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1966¢111-f533-404a-8927-b2cd17¢c23227 - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 30/04/2026 13:56:08 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: slovacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 302058-2026
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Numero dell'edizione della GU S: 85/2026
Data di pubblicazione: 04/05/2026

302058-2026 Page 12/12



	1. Committente
	1.1. Committente
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Finalità
	2.1.2. Luogo di esecuzione
	2.1.3. Valore
	2.1.4. Informazioni generali
	2.1.6. Motivi di esclusione
	5. Lotto
	5.1. Lotto: LOT-0001
	5.1.1. Finalità
	5.1.2. Luogo di esecuzione
	5.1.3. Durata stimata
	5.1.4. Rinnovo
	5.1.5. Valore
	5.1.6. Informazioni generali
	5.1.7. Appalto strategico
	5.1.9. Criteri di selezione
	5.1.10. Criteri di aggiudicazione
	5.1.11. Documenti di gara
	5.1.12. Condizioni di appalto
	5.1.15. Tecniche
	5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
	8. Organizzazioni
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Modifica
	10.1. Modifica
	Informazioni sull'avviso

